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Vorwort zur deutschen Ausgabe

Ich habe allen Grund zur Befiirchtung, daff dieses Buch dem
deutschen Leser als »sehr franzosisch« erscheinen wird — was, wie
ich weifl, nicht immer als Kompliment zu verstehen ist.
Franzdsisch ist es natiirlich zunichst einmal durch seinen empiri-
schen Gegenstand; es kann denn auch als eine Art Ethnographie
Frankreichs gelesen werden, die, wie ich glaube, ohne jede ethno-
zentristische Selbstgefilligkeit ein wenig das Bild zurechtriicken
sollte, das in vielen sozialwissenschaftlichen Untersuchungen
tiber Frankreich vorherrscht. Sich in die Besonderheit eines Ge-
genstandes vertiefen heiflt meiner Auffassung zufolge dennoch
nicht, sich jedes Anspruchs auf Formulierung allgemeiner Aussa-
gen begeben zu miissen. Die komparatistische Methode allein
diirfte dadurch, daf sie einen bestimmten Fall als »singuliren Fall
des Moglichen« behandelt, der Gefahr vorbeugen helfen, den
Einzelfall in unzulissiger Weise zu verallgemeinern. Auch habe
ich nicht unterlassen, gestiitzt auf die Analysen Norbert Elias’, an
die Partikularitit der franzosischen Tradition zu erinnern, d. h.
an die Epochen und politische Regimewechsel iiberdauernde und
noch immer wirksame Existenz des aristokratischen Modells der
»hofischen Gesellschaft«, inkarniert in einer Pariser Grofibour-
geoisie, die alles Prestige und alle — gleichermaflen 6konomischen
wie kulturellen — Adelspridikate in sich vereinigt.! Gleichwohl
wire es meiner Uberzeugung nach falsch, das hier iiber die so-
zialen Gebrauchsweisen von Kunst und Kultur Gesagte als blofle
Beschreibung des Pariser Kuriosen- und Frivolititenkabinetts ab-
zutun; und wire es nur aus dem einen Grunde, dafy der Pariser
Lebensstil — wie mir unlingst noch Erving Goffman bestatigte —
weiterhin und iiber den engen Kreis der Snobs und des kulturel-
len Jet-set hinaus seine Faszination ausiibt, ihm derart eine ge-
wisse Universalitdt sichernd.

Das hier vorgelegte Modell der Wechselbeziehungen zweier

1 Fiir eine Analyse der Werte der »alteingesessenen Groflbourgeoisie« vgl.
P. Bourdieu und M. de Saint-Martin, Le Patronat, Actes de la recherche en
sciences sociales, 20/21, 1978, S. 3-82, und fiir Bausteine eines Vergleichs zwi-
schen Deutschland, England und Frankreich, F. K. Ringer, Education and
Society in Modern Europe, Bloomington und London 1979.
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Riume - dem der 6konomisch-sozialen Bedingungen und dem
der Lebensstile —, das sich dem Bemiihen verdankt, den Weber-
schen Gegensatz von Klasse und Stand* neu zu iberdenken,
scheint mir iiber den partikularen Fall hinaus Geltung zu besit-
zen, und zwar fiir alle geschichteten Gesellschaften, selbst wenn
das System der Unterscheidungsmerkmale, durch die sich soziale
Unterschiede duflern oder verraten, ein je nach Epoche und Ge-
sellschaft anderes ist? Wer nur ein wenig mit strukturalem Den-
ken vertraut ist, dem diirfte kaum schwerfallen zu begreifen, dafl
die Selbstetikettierung mit franzosischen Bezeichnungen (Institut
de Beauté, Confiserie, Haute Coiffure, etc.) fiir die Luxusbou-
tiquen in Frankfurt, Miinchen oder Hamburg die gleiche Funktion
erfiillt wie englische Ladenschilder (hair-dresser, shirt-maker, in-
terior designer) fiir die einschligigen Geschifte der rue du Fau-
bourg Saint-Honoré. Mir durchaus der Risiken bewufit, die sich
ohne vorherigen methodischen Vergleich der in Frage stehenden
Systeme aus der oberflichlichen Feststellung partieller Aquiva-
lenzen ergeben konnen, mochte ich dennoch aus meiner be-
schrinkten Kenntnis der deutschen Verhiltnisse heraus versuchs-
weise einige Hinweise geben, die dem aufmerksamen Leser hinter
der singuliren Institution einer bestimmten Gesellschaft die
strukturelle Invariante und zugleich die entsprechende Institution
in einem anderen Sozialraum ansatzweise erschlieflen lassen soll-

* (Im Original deutsch, A.d.U.)

2 Dies sei gegen die von Intellektuellen aller Linder hiufig geteilte Illusion
gewendet, derzufolge Unterschiede auf kultureller Ebene im Schwinden be-
griffen sind: »Art has become increasingly autonomous, making the artist a
powerful tastemaker in his own right; the social location of the individual (his
social class or other position) no longer determines his life-style and his va-
lues . . . For the majority of the society . . . this general proposition may still
hold true. But it is increasingly evident that for a significant proportion of the
population, the relation of social position to cultural style, particularly if one
thinks in gross dimensions such as working class, middle class and upper class
- no longer holds« (D. Bell, »The Cultural Contradictions of Capitalism«,
The Public Interest, 21, Fall 1970, S. 16-43, besonders S. 19 f.). Ein kurzer
Blick ins Fernsehprogramm oder aufs Zeitungs- und Zeitschriftensortiment
eines grofleren Bahnhofskiosk sollte vom Gegenteil iiberzeugen; man konnte
auch auf die Arbeiten der Pioniere der Kultursoziologie verweisen, einmal
ganz abgesehen von den Marketing-Studien, die, da an den Marktgesetzen
orientiert, unendlich »realistischer« sind als die meisten universitiren Unter-
suchungen.
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ten. Auf der Ebene des »intellektuellen« Pols der herrschenden
Klasse diirften sich kaum Probleme stellen, insofern kultureller
Konsum (relativ) international ist: Fir die Temps Modernes lafit
sich das (frithe) Kursbuch oder der (heutige) Freibeuter einsetzen,
die Mischung aus Spiegel und Zeit konnte fiir den Nouvel Obser-
vateur stehen. Auf der Seite des bourgeoisen Geschmacks diirften
die leitenden Angestellten, Manager und Wirtschaftsfachleute von
ithren Film-, Buch-, Kunst- und Musikkritikern der Welt oder der
FAZ wohl ebenso jene eher moderaten, den allzu extravaganten
formalen Kapriolen der Kunstavantgarde und dem »vulgiren«
Genuf} nicht minder abholden Urteile verlangen wie ihre franzo-
sischen Kollegen vom Figaro oder von Wochenmagazinen wie
Express oder Point. Und mdgen auch Titel und Autoren der best-
seller, die sich der Gunst dieser Leser erfreuen, auf dieser und
jener Seite des Rheins jeweils andere sein, es diirfte sich in beiden
Fillen um Biographien oder Zeugnisse von exemplarischen Hel-
den des biirgerlichen Erfolgs oder um sogenannte »Tatsachenro-
mane« handeln.

Genug dieses von vielen Zufilligkeiten regierten und mangels ge-
niigender Vertrautheit fiir mich auch nicht ungefahrlichen Spiels
der Aquivalenzen, das noch auf Schlager und Film, Kleidung,
Inneneinrichtung, Sport und Kiiche auszudehnen wire. Bleibt ge-
nerell festzuhalten: Nicht alles ist mit allem vereinbar, vielmehr
erstellen die klassen- oder fraktionsspezifischen Priferenzen un-
terschiedliche und in sich kohirente Systeme.

Franzosisch ist dieses Buch ebenso seiner Form nach. Das sollte
allerdings nicht tiberraschen, wenn man bedenkt, daf} die spezifi-
sche Darstellungs- und Ausdrucksweise — wie hier zu zeigen ver-
sucht wurde — sich stets nach den Gesetzen des Marktes richtet,
auf dem das entsprechende kulturelle Produkt angeboten wird.’
Obgleich es ein elementares Verbot des intellektuellen Milieus
tibertritt und die Produkte wie Produzenten von Kultur auf ihre
gesellschaftlichen Produktionsbedingungen zuriickbezieht — und
wohl auch, weil es dies tut —, kann es den akademischen oder
intellektuellen Anstandsregeln, die jeden Versuch einer wissen-
schaftlichen Objektivierung der Kultur als Barbarei verdammen,
nicht vollstindig trotzen oder sie pauschal ignorieren. Neben den
Herstellungskosten ist dies ein weiterer Grund, warum ich das

3 P. Bourdieu, »L’économie des échanges linguistiques«, Langue francaise,
33, Mai 1977, S. 17-34.
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unserer Untersuchung zugrundeliegende Datenmaterial hier
nicht in extenso wiedergegeben und auch der Darstellung der
Methode nicht immer den ihr von der Rhetorik der Wissenschaft-
lichkeit im Grunde geforderten Platz eingerdumt habe. Der Stil
nun, der Gefahr liuft, durch seine langen verwickelten Sitze
selbst den gutmiitigsten Leser zu verprellen, tatsichlich doch in
seinem Aufbau die komplexe Struktur der sozialen Welt wieder-
zugeben sucht, und dies mittels einer Sprache, die Disparatestes
zu einer — in sich zugleich durch eine rigorose Perspektive hier-
archisierten — Einheit fugt, verdankt sich dem Willen, die tradi-
tionellen Formen des Ausdrucks aus Literatur, Philosophie und
Wissenschaft so weit wie moglich auszuschopfen, um auf diese
Weise nicht nur Dinge zu Wort kommen zu lassen, die bislang
daraus de facto oder de jure verbannt waren, sondern auch jedes
Abgleiten der Lektiire in die Vereinfachungen des weltlaufigen
Essayismus oder der politischen Polemik zu hintertreiben.
Schliefllich und endlich verkenne ich keineswegs den Anteil, den
das intellektuelle Feld Frankreichs in seiner spezifischen Beschaf-
fenheit an der diesem Buch zugrundeliegenden Intention haben
mag, nicht zuletzt aber an seinem — moglicherweise hybriden —
Ehrgeiz, auf die tiberlieferten Probleme der Kantischen Kritik der
Urteilskraft wissenschaftlich zu antworten und in der Struktur
der sozialen Klassen das Fundament der Klassifikationssysteme
auszumachen, welche die Wahrnehmung der sozialen Welt struk-
turieren und die Gegenstinde des dsthetischen »Wohlgefallens«
bezeichnen. In einer Zeit freilich, in der eine verfriihte Teilung
der wissenschaftlichen Arbeit zur Trennung von Ethnologie und
Soziologie fithrt, und innerhalb letzterer selbst noch zur Abson-
derung der Soziologie der Kunst von der Soziologie der Erzie-
hung oder der Erkenntnissoziologie von der Kultursoziologie,
ganz zu schweigen von der Soziologie des E8- und Trinkverhal-
tens oder des Sports — sollte da der Vorzug jener Sphire, die noch
immer von den letzten und totalen Fragen der prophetischen In-
tellektuellen beherrscht ist, nicht gerade in der Ermutigung lie-
gen, sich jener Selbstverstimmelung des Geistes zu verweigern,
die unterbindet, alles das wahrzunehmen und zu verstehen, was
die Praktiken der Menschen nur enthiillen, wenn sie in ihren
Wechselbeziehungen, d. h. in ihrer Totalitdt erfaflt werden?*

4 Fiir jene, die mich im Verdacht haben, dem Modell des totalen Intellektu-
ellen noch heimlich anzuhingen, verweise ich auf meine Analysen der histo-
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Nichts trigt jedenfalls universelleren Charakter als das Projekt
einer Objektivierung der an die Partikularitit einer sozialen
Struktur gebundenen geistigen Strukturen: Weil sie einen episte-
mologischen und zugleich damit gesellschaftlichen Bruch voraus-
setzt, ein Fremdwerden der vertrauten, familialen und ange-
stammten Welt, ruft die im Kantischen Sinn verstandene Kritik
der Kultur mittels des von ihr provozierten Effekts der » Verfrem-
dung« jeden Leser auf, den kritischen Bruch, aus dem sie selbst
hervorgegangen ist, neuerlich selbst zu vollziehen. Deshalb stellt
sie gewif} das einzige rationale Fundament einer universellen Kul-
tur dar.

rischen Voraussetzungen der Entwicklung und Funktionsweise dieses Mo-
dells (vgl. P.Bourdieu, »Sartre«, London Review of Books, Bd. 2, 22,
20. Nov.-3. Dez. 1980, S. 11 f. und »The Philosophical Establishment, in
Philosophy in France Today, A. Montefiore (Hrsg.), Cambridge 1982).
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Einleitung

»Thr habt es getroffen, Kavalier! Man miifite
Gesetze erlassen zum Schutz der erworbenen
Kenntnisse.

Nehmt da zum Beispiel einen unserer guten
Schiiler, bescheiden, beflissen, der von seinen
ersten Grammatikstunden an sein Heftchen
mit Redewendungen angelegt hat.

Der zwanzig Jahre an den Lippen seiner Pro-
fessoren hingend sich schliefllich eine kleine
Barschaft von Geist zusammengespart hat:
gehort sie ihm nicht, als wire sie sein Haus
und sein Vermdgen?«

Paul Claudel, Der seidene Schub, 3. Tag, 2.
Szene, 5. Aufl,, Salzburg 1950, S. 205.

Auch kulturelle Giiter unterliegen einer Okonomie, doch verfiigt
diese iiber ihre eigene Logik. Die Soziologie sucht die Bedingun-
gen zu rekonstruieren, deren Produkt die Konsumenten dieser
Giter und ihr Geschmack gleichermaflen sind; zugleich ist sie
bemiiht, die unterschiedlichen Weisen der Aneignung der zu ei-
nem bestimmten Zeitpunkt als Kunst rezipierten Kulturgiiter so-
wie die gesellschaftlichen Voraussetzungen der Herausbildung
der als legitim anerkannten Aneignungsweise analytisch zu be-
schreiben. Ein umfassendes Verstindnis des kulturellen Konsums
ist freilich erst dann gewihrleistet, wenn »Kultur« im einge-
schriankten und normativen Sinn von »Bildung« dem globaleren
ethnologischen Begriff von »Kultur« eingefiigt und noch der raf-
finierteste Geschmack fiir erlesenste Objekte wieder mit dem ele-
mentaren Schmecken von Zunge und Gaumen verkniipft
wird.

Wider die charismatische Ideologie, die Geschmack und Vorliebe
fiir legitime Kultur zu einer Naturgabe stilisiert, belegt die wis-
senschaftliche Analyse den sozialisationsbedingten Charakter
kultureller Beduirfnisse: Nicht nur jede kulturelle Praxis (der Be-
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such von Museen, Ausstellungen, Konzerten, die Lektiire, usw.),
auch die Priferenz fiir eine bestimmte Literatur, ein bestimmtes
Theater, eine bestimmte Musik erweisen ihren engen Zusammen-
hang primir mit dem Ausbildungsgrad, sekundir mit der sozialen
Herkunft.! Das Gewicht der familialen respektive der schulischen
Erziehung (deren Wirksamkeit und Dauerhaftigkeit selbst wie-
derum in starkem Mafle von sozialer Herkunft abhingen) variiert
gemifl dem Grad der Anerkennung der kulturellen Praktiken
durch die Schule und deren Vorbereitung auf diese — tatsichlich
erweist sich der Einflufl der sozialen Herkunft, ceteris paribus,
niemals durchschlagender als gerade in bezug auf »freie Bildung«
oder avantgardistische Kultur. Der gesellschaftlich anerkannten
Hierarchie der Kiinste und innerhalb derselben der Gattungen,
Schulen und Epochen korrespondiert die gesellschaftliche Hier-
archie der Konsumenten. Deshalb auch bietet sich Geschmack als
bevorzugtes Merkmal von »Klasse« an. Darin, wie Erworbenes
zur Anwendung kommt, iiberdauert die spezifische Weise des
Erwerbs: Die den Modalititen gezollte Aufmerksamkeit klirt
sich auf, wenn einsichtig wird, dafl die unterschiedlichen — und in
sich hierarchisierten — Modi der Aneignung von Kultur (frithzei-
tig oder spit, durch Familie oder Schule) wie auch die durch sie
charakterisierten Gruppen von Individuen (etwa die »Pedanten«
und die »Leute von Welt«) sich nicht zuletzt anhand derartiger
Imponderabilien der Praxis erkennen lassen. Auch der »Bildungs-
adel« besitzt seine — von der Schule verlichenen — Titel und seine
an der Dauer der Zugehorigkeit zum Adel bemessenen Legitimi-
tatsnachweise.

Die Bestimmung dessen, was »kulturellen Adel« ausmacht, bildet
vom 17. Jahrhundert bis in unsere Tage Gegenstand einer fort-
wihrenden, mehr oder minder offen gefithrten Auseinanderset-
zung zwischen Gruppen, die nicht allein in ihrer jeweiligen Auf-
fassung von Kultur und Bildung und vom legitimen Verhiltnis zu
dieser differieren, sondern auch im Hinblick auf die Bedingun-
gen, unter denen diese Einstellungen und Dispositionen erwor-
ben werden: Selbst noch bis in den Bereich des Schulischen hinein
favorisiert die herrschende Definition der legitimen Aneignung
von Kultur und Kunst diejenigen, die friihzeitig, im Schof§ einer
1 P. Bourdieu et al., Eine illegitime Kunst. Die sozialen Gebranchsweisen der
Photographie, Frankfurt/M. 1981; P. Bourdieu u. A. Darbel, L’Amour de
Part, les musées et leur public, Paris 1966.
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kultivierten Familie und auflerhalb der Schule und deren fachge-
bundenem Lernen zur legitimen Kultur kommen; dagegen wird
wissenschaftlich-gelehrtes Wissen und entsprechende Interpreta-
tion von ihr durch den Stempel des »Schulmifligen« wenn nicht
»Pedantischen« systematisch zugunsten unmittelbarer Erfahrung
und einfachen Genieflens abgewertet.

In der Logik dessen, was zuweilen — in einer typisch »pedanti-
schen« Ausdrucksweise — als »Lektiire« des Kunstwerks bezeich-
net wird, offenbart sich die objektive Grundlage jener Opposi-
tion. Konsum von Kunst erscheint dieser Interpretationsweise als
Moment innerhalb eines Kommunikationsprozesses, als ein Akt
der Dechiffrierung oder Decodierung, der die blof8 praktische
oder bewufite und explizite Beherrschung einer Geheimschrift
oder eines Codes voraussetzt. In diesem Sinne gilt: Die Fahigkeit
des Sehens bemif}t sich am Wissen, oder wenn man mochte, an
den Begriffen, den Wortern mithin, iiber die man zur Bezeich-
nung der sichtbaren Dinge verfiigt und die gleichsam Wahrneh-
mungsprogramme erstellen. Von Bedeutung und Interesse ist
Kunst einzig fiir den, der die kulturelle Kompetenz, d. h. den
angemessenen Code besitzt. Die bewufite oder unbewufite An-
wendung des Systems der mehr oder minder expliziten Wahrneh-
mungs- und Bewertungsschemata, das kiinstlerische Bildung aus-
macht, bildet die verborgene Voraussetzung jener elementaren
Form von Erkenntnis: dem Wieder-Erkennen der eine Epoche,
eine Schule oder einen Autor prigenden Stile, und allgemeiner der
Vertrautheit mit der immanenten Logik der Werke, die der kiinst-
lerische Genufl erheischt. Wem der entsprechende Code fehlt, der
fithle sich angesichts dieses scheinbaren Chaos an Ténen und
Rhythmen, Farben und Zeilen ohne Vers und Verstand nur mehr
tiberwiltigt und »verschlungen«. Unfahig, da nie gelernt, sich die
geforderte Einstellung zu eigen zu machen, hilt er sich an die -
von Panofsky so bezeichneten — »sichtbaren Formen«, nimmt
eine Haut als »samtweich«, ein Gewebe als »luftig« wahr, oder
auch an die dadurch hervorgebrachten emotionalen Reaktionen
und spricht so von ernsten oder frohlichen Farben und Tonen.
Von der ersten Schicht, der »primirer oder natiirlicher Bedeutun-
gen, zu deren Verstindnis wohl eine bestimmte Sensibilitit ge-
hort, die jedoch »immer noch ein Bestandteil meiner praktischen
Erfahrung« ist, zur zweiten, jener der »sekundir(en) oder kon-
ventional(en) Bedeutung«, fortzuschreiten vermag nur, wer iiber
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